
C’est du Roots - It’s Roots 

Kif à donf raggamuffin ruba dub style et ses ridims

Kif à donf raggamuffin ruba dub style and its ridims (styles of music)  
Inspiré par tant de couleurs je m'imagine

Inspired by so many colors I imagine 
Une vie stylée pour tous les frérots et frangines

A stylish life for all the bros and sisters 
Qui ont tellement évolués et ont oublié leurs racines

Who have evolved so much and forgotten their roots

C'est peut-être pas une solution mais je crois savoir ce qu'il nous faut

It’s maybe not the solution but it think I know what we need

C'est peut-être pas la solution mais je crois savoir quel est le mot

It’s maybe not the solution but it think I know what the word is


C'est du roots man, roots qu'il nous faut

It’s roots man, roots that we need, 

C'est du roots woman, un retour aux racines

It’s roots, woman, a return to the roots,

C'est du roots man, roots qu'il nous faut

It’s roots man, roots that we need,

C'est du roots woman un retour au tempo

It’s roots woman, a return to the tempo. 


Le progrès intégré à ton gré

Progress integrated to your will

Ne cesse de dévoiler ce que tu es en vérité

Keeps revealing what you really are

Une espèce animale en voie de disparition

An animal species in danger of extinction

Qui a peut-être encore une chance

Which maybe still has a chance

Si elle se pose les bonnes questions

If it asks the correct questions. 

Mais c'est pas sûr Num c'que tu dis

But it’s not certain, Num what you say

Non c'est pas sûr mon p’tit Guizmo mon p'tit Mali

No, it’s not certain, my little Guizmo, my little Mali

Mais c'est pas sur Num c'que tu dis

But it’s not certain, Num what you say

Oui mais au fond de moi j'entends ce mot

Yes, but in my heart I hear this word


C’est du roots…..


Ragga !!


Racine famine sont des mots un peu has been

Roots, famine, are a bit has-been words




Pour tout ceux qui acceptent le Babylone ridim

For all those who accept the Babylone ridim (style of anti system music)

Mais dans tout ça la musique il faut qu'elle s’implique

But in all this, music must get involved

C'est pourquoi Tryo se lève et fait un peu de politique

That’s why Tryo stands up and does a bit of politics

C'est peut-être pas une solution mais je crois savoir ce qu'il nous faut

It’s maybe not the solution but it think I know what we need

C'est peut-être pas la solution mais je crois savoir quel est le mot

It’s maybe not the solution but it think I know what the word is



